
LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Howa Mini RH FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS-XL Gen 2 Chassis System has a longer forend than standard LSS, plus
many features from the ESS system. This one uses AR carbine-style buttstocks
and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Howa Mini chassis
uses original Howa factory magazines.

Attributes

Name: MDT LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Howa Mini RH FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004177
Mfr. No.: 103500-FDE
Action Type: Mini
Color: FDE
Hand (RH LH): Right
Make: Howa
Material: Aluminum
Model: Mini
Style: Chassis
Delivery weight: 0.8kg
UPC: 709951103685
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Sicherheitshinweise für das MDT LSSXL Gen 2
Carbine Stock Chassis System Howa
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis Systems für die Howa Mini.
Dieses ChassisSystem wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfähigkeit zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird.
Lagern Sie das ChassisSystem an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für den Gebrauch
Verwenden Sie nur die empfohlenen ARKarabinerStyle Schulterstützen und BufferRohre.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß montiert sind, bevor Sie das ChassisSystem verwenden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem ChassisSystem arbeiten.
Überprüfen Sie das Chassis vor jedem Gebrauch auf lose Teile oder Anzeichen von Beschädigung.
Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit Munition und stellen Sie sicher, dass Sie sich in einem sicheren
Bereich befinden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge und Teile zur Hand haben.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung des Howa Mini, um die Kompatibilität zu überprüfen.

Installation2.

Entfernen Sie die vorhandene Schulterstütze und den Pistolengriff von Ihrem Howa Mini.
Montieren Sie die Castle Nut gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Befestigen Sie die ARKarabinerStyle Schulterstütze und das BufferRohr am ChassisSystem.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und ordnungsgemäß befestigt sind.

Nutzung3.

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Funktionalität des ChassisSystems.
Verwenden Sie das ChassisSystem nur mit den originalen HowaFabrikmagazinen.
Achten Sie darauf, dass das ChassisSystem während des Gebrauchs stabil und sicher ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das ChassisSystem gemäß den örtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
Recycling von Aluminiumteilen ist empfohlen. Informieren Sie sich über lokale Recyclingstellen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei Fragen oder Problemen zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit zu gewährleisten und die
ordnungsgemäße Verwendung des MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis Systems zu fördern. Halten Sie sich
an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewährleisten.



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System for your Howa Mini rifle. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read this
document carefully before handling or using the chassis system.

General Safety Guidelines
Always treat firearms with respect and follow all safety protocols.
Ensure that the chassis system is compatible with your specific rifle model.
Use the product only as intended and according to the manufacturer’s instructions.
Keep the chassis system and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Check for any visible damages or defects before use. Do not use if damaged.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the chassis system.
Use only compatible AR carbinestyle buttstocks and buffer tubes as specified by the manufacturer.
Always use the original Howa factory magazines with the Howa Mini chassis.
Securely tighten the castle nut and pistol grip to prevent any movement during use.
Avoid modifying the chassis system in any way that could compromise safety.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling or shooting firearms.
Be mindful of the weight and balance of the rifle after installation, as it may affect handling.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure you have all necessary tools and components, including the chassis system, buttstock,
buffer tube, castle nut, and pistol grip.
Read all instructions carefully before beginning the installation process.

Installation Steps2.

Remove the Existing Stock:
Unload the rifle and ensure it is safe.
Remove the existing stock from the rifle according to the manufacturer's instructions.

Attach the Chassis System:
Align the chassis system with the rifle’s action.
Securely attach the chassis using the provided screws and tools.

Install the Buffer Tube:
Follow the manufacturer’s instructions to attach the buffer tube to the chassis system.

Attach the Buttstock:
Secure the AR carbinestyle buttstock to the buffer tube, ensuring it is locked in place.

Install the Pistol Grip:
Attach the pistol grip to the chassis system, ensuring it is firmly secured.

Tighten the Castle Nut:



Use the appropriate tool to tighten the castle nut to ensure stability.
Final Check:

Inspect all connections to ensure everything is secure and properly installed.

Usage Guidelines3.

Always follow safe handling practices when using your rifle.
Regularly inspect the chassis system and components for wear or damage.
Clean and maintain the chassis system according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
If the chassis system reaches the end of its life, dispose of it in a manner that complies with local waste
disposal laws.
Recycle materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System, please refer to
the manufacturer's website or contact their customer service for support.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your MDT LSSXL Gen 2 chassis system. Enjoy your
shooting experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Sistema de Chasis de Carabina MDT LSSXL Gen 2
Howa
Introducción
Gracias por elegir el sistema de chasis MDT LSSXL Gen 2 para su carabina Howa Mini. Este producto está
diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo y comodidad. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre las precauciones
de seguridad, instrucciones de instalación y uso, así como información de contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.
Inspecciona el chasis y todos sus componentes antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños
visibles.
No modifiques el chasis o sus componentes de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.
Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado, lejos de personas y animales.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y protección auditiva,
al usar el chasis.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el chasis.
Nunca apunte el arma a algo que no tenga la intención de disparar.
Almacena el chasis y el arma en un lugar seguro y cerrado cuando no estén en uso.
Familiarízate con las leyes locales sobre el uso de armas de fuego y asegúrate de cumplir con ellas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Antes de comenzar la instalación, asegúrate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
Reúne los componentes del chasis: forend, culata, tubo de amortiguación, tuerca de castillo y
agarre de pistola.

Instalación:2.

Retira la culata original de la carabina Howa Mini.
Instala la tuerca de castillo en la parte trasera del receptor de la carabina.
Coloca el tubo de amortiguación en la tuerca de castillo y asegúralo firmemente.
Fija el agarre de pistola al chasis de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Coloca el forend en la parte delantera del receptor y asegúralo según las instrucciones.
Asegúrate de que todos los componentes estén firmemente instalados y que no haya juego.

Uso:3.

Una vez instalado, verifica que el chasis esté correctamente ajustado.
Usa los cargadores originales de fábrica de Howa para garantizar un funcionamiento adecuado.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el chasis en situaciones de



caza o tiro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el chasis o sus componentes, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el reciclaje y la eliminación de productos de aluminio.
Si el chasis está dañado o no es seguro para su uso, considera llevarlo a un centro de reciclaje
especializado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegúrate de tener acceso a un punto de
contacto en la UE. Busca información sobre el fabricante y sus canales de soporte.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas directrices y disfruta de tu
experiencia con el sistema de chasis MDT LSSXL Gen 2.



Instructions de sécurité pour le système de
châssis de crosse carabine MDT LSSXL Gen 2
Introduction
Merci d'avoir choisi le système de châssis de crosse carabine MDT LSSXL Gen 2 pour ton fusil Howa Mini. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une installation sûres de
ton produit. Merci de lire ce document attentivement avant de manipuler ou d'utiliser le système de châssis.

Lignes directrices générales de sécurité
Traite toujours les armes à feu avec respect et suis tous les protocoles de sécurité.
Assuretoi que le système de châssis est compatible avec le modèle spécifique de ton fusil.
Utilise le produit uniquement comme prévu et selon les instructions du fabricant.
Garde le système de châssis et tous les composants associés hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Vérifie s'il y a des dommages ou des défauts visibles avant utilisation. Ne pas utiliser si endommagé.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un cadre sûr lorsque tu utilises des armes à feu.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'installer ou d'ajuster le système de châssis.
Utilise uniquement des crosse de style carabine AR et des tubes de buffer compatibles comme spécifié
par le fabricant.
Utilise toujours les chargeurs d'origine de l'usine Howa avec le châssis Howa Mini.
Serre fermement l'écrou de château et la poignée pistolet pour éviter tout mouvement pendant
l'utilisation.
Évite de modifier le système de châssis de quelque manière que ce soit qui pourrait compromettre la
sécurité.
Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation ou du tir avec des
armes à feu.
Sois conscient du poids et de l'équilibre du fusil après installation, car cela peut affecter la maniabilité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation1.

Assuretoi d'avoir tous les outils et composants nécessaires, y compris le système de châssis, la
crosse, le tube de buffer, l'écrou de château et la poignée pistolet.
Lis toutes les instructions attentivement avant de commencer le processus d'installation.

Étapes d'installation2.

Retirer la crosse existante :

Décharge le fusil et assuretoi qu'il est sûr.
Retire la crosse existante du fusil selon les instructions du fabricant.

Fixer le système de châssis :



Aligne le système de châssis avec l'action du fusil.
Fixe solidement le châssis en utilisant les vis et outils fournis.

Installer le tube de buffer :

Suis les instructions du fabricant pour fixer le tube de buffer au système de châssis.

Fixer la crosse :

Fixe la crosse de style carabine AR au tube de buffer, en t'assurant qu'elle est verrouillée en
place.

Installer la poignée pistolet :

Fixe la poignée pistolet au système de châssis, en t'assurant qu'elle est bien sécurisée.

Serrer l'écrou de château :

Utilise l'outil approprié pour serrer l'écrou de château afin d'assurer la stabilité.

Vérification finale :

Inspecte toutes les connexions pour t'assurer que tout est sécurisé et correctement installé.

Directives d'utilisation3.

Suis toujours les pratiques de manipulation sécuritaires lors de l'utilisation de ton fusil.
Inspecte régulièrement le système de châssis et les composants pour détecter l'usure ou les
dommages.
Nettoie et entretiens le système de châssis selon les recommandations du fabricant.

Instructions d'élimination
Élimine tout matériel d'emballage de manière responsable et conformément aux réglementations locales.
Si le système de châssis atteint la fin de sa vie, éliminele d'une manière qui respecte les lois locales sur
l'élimination des déchets.
Recycle les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute assistance ou demande concernant le système de châssis de crosse carabine MDT LSSXL Gen 2,
merci de te référer au site Web du fabricant ou de contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

Merci de prioriser la sécurité et l'utilisation responsable de ton système de châssis MDT LSSXL Gen 2. Profite de
ton expérience de tir !



Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Chassis
Carabina MDT LSSXL Gen 2
Introduzione
Grazie per aver scelto il sistema di chassis carabina MDT LSSXL Gen 2 per il tuo fucile Howa Mini. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di maneggiare o utilizzare il sistema di chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre le armi da fuoco con rispetto e segui tutti i protocolli di sicurezza.
Assicurati che il sistema di chassis sia compatibile con il tuo specifico modello di fucile.
Utilizza il prodotto solo come previsto e secondo le istruzioni del produttore.
Tieni il sistema di chassis e tutti i componenti correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Controlla eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente sicuro quando utilizzi armi da
fuoco.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami e sulla sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o regolare il sistema di chassis.
Utilizza solo calci e tubi di buffer in stile carabina AR compatibili come specificato dal produttore.
Utilizza sempre i caricatori originali della fabbrica Howa con il chassis Howa Mini.
Fissa saldamente il dado castello e il grip per prevenire qualsiasi movimento durante l'uso.
Evita di modificare il sistema di chassis in qualsiasi modo che potrebbe compromettere la sicurezza.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando maneggi o spari con armi da
fuoco.
Fai attenzione al peso e all'equilibrio del fucile dopo l'installazione, poiché potrebbe influenzare la
maneggevolezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti e i componenti necessari, inclusi il sistema di chassis, il calcio,
il tubo di buffer, il dado castello e il grip.
Leggi tutte le istruzioni attentamente prima di iniziare il processo di installazione.

Passi di Installazione2.

Rimuovi il Calcio Esistente:
Scarica il fucile e assicurati che sia sicuro.
Rimuovi il calcio esistente dal fucile secondo le istruzioni del produttore.

Attacca il Sistema di Chassis:
Allinea il sistema di chassis con l'azione del fucile.
Fissa saldamente il chassis utilizzando le viti e gli strumenti forniti.

Installa il Tubo di Buffer:
Segui le istruzioni del produttore per attaccare il tubo di buffer al sistema di chassis.



Attacca il Calcio:
Fissa il calcio in stile carabina AR al tubo di buffer, assicurandoti che sia bloccato in
posizione.

Installa il Grip:
Attacca il grip al sistema di chassis, assicurandoti che sia saldamente fissato.

Stringi il Dado Castello:
Utilizza lo strumento appropriato per stringere il dado castello per garantire stabilità.

Controllo Finale:
Ispeziona tutte le connessioni per assicurarti che tutto sia sicuro e installato correttamente.

Linee Guida per l'Uso3.

Segui sempre pratiche di maneggio sicure quando utilizzi il tuo fucile.
Ispeziona regolarmente il sistema di chassis e i componenti per usura o danni.
Pulisci e mantieni il sistema di chassis secondo le raccomandazioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile e in conformità con le normative locali.
Se il sistema di chassis raggiunge la fine della sua vita, smaltiscilo in un modo che sia conforme alle leggi
locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Ricicla i materiali dove possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriore assistenza o domande riguardanti il sistema di chassis carabina MDT LSSXL Gen 2, ti preghiamo di
consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per supporto.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza e all'uso responsabile del tuo sistema di chassis MDT LSSXL
Gen 2. Buon divertimento con la tua esperienza di tiro!



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System for din Howa Mini rifle. Denne
veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk og installasjon av produktet ditt. Vennligst
les dette dokumentet nøye før du håndterer eller bruker chassissystemet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid skytevåpen med respekt og følg alle sikkerhetsprosedyrer.
Sørg for at chassissystemet er kompatibelt med din spesifikke riflemodell.
Bruk produktet kun som tiltenkt og i henhold til produsentens instruksjoner.
Hold chassissystemet og alle relaterte komponenter utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Sjekk for synlige skader eller defekter før bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt miljø når du bruker skytevåpen.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbaketrekninger og sikkerhetsoppdateringer via EUs Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at riflen er uladet før installasjon eller justering av chassissystemet.
Bruk kun kompatible AR karabinstil kolber og buffer rør som spesifisert av produsenten.
Bruk alltid de originale Howa fabrikkmagasinene med Howa Mini chassis.
Stram castle nut og pistolgrep sikkert for å forhindre bevegelse under bruk.
Unngå å modifisere chassissystemet på noen måte som kan kompromittere sikkerheten.
Bruk alltid passende øye og hørselbeskyttelse når du håndterer eller skyter med skytevåpen.
Vær oppmerksom på vekten og balansen til riflen etter installasjon, da dette kan påvirke håndteringen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at du har alle nødvendige verktøy og komponenter, inkludert chassissystemet, kolbe,
buffer rør, castle nut og pistolgrep.
Les alle instruksjoner nøye før du begynner installasjonsprosessen.

Installasjonstrinn2.

Fjern den eksisterende kolben:
Tøm riflen og sørg for at den er trygg.
Fjern den eksisterende kolben fra riflen i henhold til produsentens instruksjoner.

Fest chassissystemet:
Juster chassissystemet med riflens mekanisme.
Fest chassissystemet sikkert ved hjelp av de medfølgende skruene og verktøyene.

Installer buffer røret:
Følg produsentens instruksjoner for å feste buffer røret til chassissystemet.

Fest kolben:
Fest AR karabinstil kolben til buffer røret, og sørg for at den er låst på plass.

Installer pistolgrepet:
Fest pistolgrepet til chassissystemet, og sørg for at det er godt sikret.



Stram castle nut:
Bruk riktig verktøy for å stramme castle nut for å sikre stabilitet.

Siste sjekk:
Inspiser alle forbindelser for å sikre at alt er sikkert og riktig installert.

Bruksretningslinjer3.

Følg alltid sikre håndteringspraksiser når du bruker riflen din.
Inspiser regelmessig chassissystemet og komponentene for slitasje eller skade.
Rengjør og vedlikehold chassissystemet i henhold til produsentens anbefalinger.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle emballasjematerialer ansvarlig og i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis chassissystemet når slutten av sin levetid, kast det på en måte som overholder lokale
avfallshåndteringslover.
Resirkuler materialer der det er mulig for å minimere miljøpåvirkningen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For videre assistanse eller forespørsel angående MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System, vennligst
referer til produsentens nettsted eller kontakt deres kundeservice for støtte.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig bruk av ditt MDT LSSXL Gen 2 chassissystem. Nyt din
skyteopplevelse!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Systemu Chassis
MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Howa
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Systemu Chassis MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Howa. Aby zapewnić bezpieczeństwo
podczas użytkowania produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami i instrukcjami.
Niniejsza instrukcja została opracowana zgodnie z regulacjami EU General Product Safety Regulation (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis, aby uniknąć uszkodzeń mogących prowadzić do
wypadków.
Zawsze korzystaj z odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak gogle ochronne i rękawice, podczas
instalacji i użytkowania.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Używaj tylko oryginalnych magazynków fabrycznych Howa z chassis.
Nie używaj chassis w połączeniu z niekompatybilnymi akcesoriami.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Zawsze sprawdzaj, czy nie ma uszkodzeń mechanicznych przed rozpoczęciem użytkowania.
Nie pozwól dzieciom na zabawę z produktem ani jego częściami.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym nakrętkę zamkową i chwyt
pistoletowy.
Przeczytaj instrukcję obsługi, aby zrozumieć proces instalacji.

Instalacja:2.

Zdejmij oryginalny chwyt z karabinu Howa Mini.
Zamontuj chassis MDT LSSXL Gen 2, upewniając się, że jest prawidłowo osadzone na rurze
buforowej.
Użyj nakrętki zamkowej do zabezpieczenia chassis.
Zamontuj chwyt pistoletowy, upewniając się, że jest stabilny.

Użytkowanie:3.

Po zakończeniu instalacji sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.
Używaj chassis zgodnie z jego przeznaczeniem, unikając wszelkich niebezpiecznych praktyk.
Regularnie kontroluj stan chassis i jego elementów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt i jego elementy należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla



środowiska.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali i innych materiałów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim kraju. Upewnij się, że masz przy sobie numer seryjny produktu oraz
szczegóły dotyczące zakupu.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów do odpowiednich władz.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i życzymy satysfakcji z użytkowania Systemu Chassis MDT
LSSXL Gen 2 Carbine Stock Howa!



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nämä ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen käyttöön.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka liittyvät tuotteiden käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on turvallinen ja esteetön.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen aloittamista.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen aikana.
Kiinnitä etuosa tukevasti ja varmista, että kaikki liitännät ovat kunnolla paikoillaan.
Käytä tarvittaessa linnoitusmutteria ja pistoletin kahvaa.

Käyttö2.

Tarkista tuotteen kunto ennen jokaista käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, jos se on vaurioitunut.
Pidä tuote puhtaana ja huolla sitä säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.



Yhteenveto
MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta käyttöä.
Noudata näitä turvallisuusohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista, että
turvallisuus on aina etusijalla.



Säkerhetsinstruktioner för MDT LSSXL Gen 2
Carbine Stock Chassis System Howa
Introduktion
Tack för att du har valt MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System för Howa Mini. Denna produkt är
utformad för att förbättra din skjutupplevelse och säkerhet. Vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant för att säkerställa korrekt och säker användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och otillbörlig åtkomst.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Använd endast original Howa fabriksmagasin för att säkerställa kompatibilitet.
Undvik att använda produkten om du är osäker på dess tillstånd eller funktion.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Se till att du är medveten om din omgivning och att det är säkert att skjuta.

Instruktioner för installation och användning

Installation av chassit:1.

Ta bort det befintliga kolven från ditt Howa Minivapen.
Fäst MDT LSSXL Gen 2 Chassis System på vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.
Installera AR karbinstil kolvar och buffertub enligt specifikationerna.

Användning av chassit:2.

Kontrollera att vapnet är oladdat innan du hanterar det.
Justera kolvens längd och höjd för att passa din kroppstyp.
Använd pistolgreppet för att säkerställa ett fast grepp under användning.
Utför alltid säkerhetskontroller innan skjutning.

Avfallshantering
Kasta inte bort produkten med hushållsavfall.
Följ lokala regler och föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är defekt eller inte längre används, kontakta en återvinningsstation för korrekt hantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support angående MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System, vänligen kontakta
tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation
tillgänglig för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår prioritet!



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Tento produkt je navržen tak,
aby poskytoval vynikající výkon a pohodlí při používání. Abychom zajistili vaši bezpečnost a ochranu, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
V případě jakýchkoli problémů nebo nejasností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při montáži a demontáži produktu vždy používejte ochranné brýle.
Zajistěte, aby byl produkt správně nainstalován a zajištěn, aby se předešlo nehodám.
Nezapojujte se do žádných manipulací s produktem, pokud máte pochybnosti o jeho správném fungování.
Nikdy nepoužívejte produkt s poškozenými nebo nekompatibilními komponenty.
Při používání výrobku dbejte na to, aby nedošlo k jeho kontaktu s extrémními teplotami nebo vlhkostí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Přečtěte si pokyny pro instalaci, které jsou součástí balení.

Instalace:2.

Ujistěte se, že je zbraň v bezpečném stavu (např. bez náboje).
Odstraňte původní pažbu a buffer trubku.
Nainstalujte LSSXL Gen 2 Chassis podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a matice řádně utaženy.

Používání:3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt správně nainstalován.
Používejte originální tovární zásobníky Howa pro zajištění optimální funkčnosti.
Při střelbě dbejte na bezpečnostní opatření a pravidla.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho komponenty likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho ekologickou likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro otázky týkající se bezpečnosti.

Závěr
Děkujeme, že jste si přečetli tyto pokyny. Dodržováním těchto bezpečnostních opatření zajistíte bezpečné a
efektivní používání MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System. V případě potřeby se neváhejte obrátit na
odborníky pro další informace.
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